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Sakerhetsinformation

Las alla produkthandbdcker och kontakta Beckman Coulter-utbildad personal innan du
anvander systemet. Genomfor inte ndgon procedur innan du noggrant har last igenom alla
instruktioner. Folj alltid produktetiketterna och tillverkarens rekommendationer. Om du
har nagra fragor:

¢ Besok http://www.beckmancoulter.com.
¢ Kunder i USA: Kontakta Beckman Coulter kundsupport pa 1-800-854-3633.
¢ Internationella kunder: Kontakta din lokala aterforsaljare.

Larm for Varning, Var forsiktig, Viktigt, Anmarkning och Tips

Varning pavisar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan orsaka
dodsfall eller allvarlig skada. Varning kan pavisa eventuellt felaktiga data som kan
orsaka en felaktig diagnos.

& Var forsiktig!

Var forsiktig! pavisar en situation som kan vara farlig och som, om den inte undviks,
kan resultera i nagon form av lindrig eller mattlig skada. Var férsiktig! kan ocksa
varna om osidkra rutiner eller pavisa eventuellt felaktiga data som kan orsaka en
felaktig diagnos.

> Viktigt

Viktigt pavisar viktig information som ska féljas.

| Anmérkning

Anmarkning pavisar anmarkningsvard information som ska foljas.

Tips

Tips pavisar information som ska 6vervagas.
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Sdkerhetsinformation
Varningar och forsiktighetsatgarder

Varningar och forsiktighetsatgarder

Vi

Uppmarksamma noggrant de instruktioner som foljer med anmarkningar och symboler,
samt de grundlaggande laboratorierutiner som galler for ditt laboratorium och lokala
myndigheters regelverk.

Anvind alltid systemet med alla skidrmar pa plats och skydd stingda for att undvika
personskada.

Utfor systemfunktioner med forsiktighet.

Anvand personlig skyddsutrustning (PSU), t.ex. handskar, skyddsglaségon och
laboratorierockar.

Tvatta hdnderna grundligt efter kontakt med provmedier och samtliga
underhallsaktiviteter.

Fo6lj laboratoriets samtliga riktlinjer och procedurer i samband med hantering av
biologiskt farligt material.

Las tillampliga kallor (t.ex. sdakerhetsdatablad) for specifik riskinformation.

Utsatt inte rotorn for starka eller koncentrerade syror, baser, estrar, aromatiska eller
halogenerade kolviten, ketoner eller starkt oxiderande dmnen, eller paverkan fran
omgivningen, inklusive naturlig ultraviolett stralning.

Anvand inte centrifugen under den lagsta arbetstemperaturen. Férvara inte rotorn
under den lagsta forvaringstemperaturen. Om du gor det kan rotorns material
skadas. Se Specifikationer.

Hantera och bortskaffa vassa skdrvor enligt World Health Organization's Laboratory
Biosafety Manual (Varldshalsoorganisationens manual fér biologisk sdkerhet i
laboratorier) och relevanta lokala och nationella féreskrifter.

Om utrustning anvédnds pa ett sitt som inte angetts av Beckman Coulter kan skyddet
som utrustningen ger férsamras.
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Sdkerhetsinformation
Varningar och forsiktighetsatgarder

Kontrollera att instrumentet inte har nagra sprickor eller fysiska skador pa hélje, lock,
eller rotor ndr enheten tas emot. Skada kan leda till osdker drift. Om du hittar skador
eller sprickor ska du sluta anvanda tills de har reparerats.

Aterstill cykelrdknaren endast efter att du har genomfort rekommenderade
inspektioner och service. Nollstalla cykelraknaren utan att genomfora
rekommenderade inspektioner och service minskar instrumentets tillforlitlighet och
sakerhet.

Anvind endast det externa nataggregat (Beckman Coulters artikelnummer B95657)
som kommer med centrifugen. Nataggregatet ar endast till for anvindning med
centrifuger som dr markerade for en ingadende strom pa 3 A (ska inte anvindas pa
enheter mirkta fér 1,7 A). Om nagon annan sorts nidtaggregat anvinds kan detta
skada centrifugen och gor dven garantin ogiltig.

Utanfor Nordamerika: anvand inte den medféljande stromkabeln. Anvand en
strémkabel fér minst 2,0 A med en hon- och hankontakt enligt IEC320/CEE22 och
lampliga for det eluttag som anvands.

Om centrifugen lyfts upp eller flyttas under drift kan det orsaka personskada for
anvandaren och/eller skada centrifugen.

Elektromagnetiska vagor och ljud

Systemet skapar, anvander och kan avge radiofrekvent energi. Om systemet inte ar
korrekt installerat och anvinds pa rétt sitt kan denna emission stéra annan
utrustning. Dessutom kan annan utrustning avge radiostérningar som systemet ar
kadnsligt for. Om du misstdnker att systemet och annan utrustning stér varandra
rekommenderar Beckman Coulter att du vidtar foljande atgarder for att ratta till
problemet:

e Denna utrustning uppfyller kraven for emissioner och immunitet beskrivna i denna del av
EN/IEC 61326 -1.
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Sdkerhetsinformation
Varningar och forsiktighetsatgarder

e Avseende emissioner har detta system utformats och testats enligt CISPR 11 klass A, sa i
en bostadsmiljo kan det orsaka radiointerferens, och da maste du eventuellt vidta
atgdrder for att motverka interferensen.

e Virekommenderar att du utvarderar den elektromagnetiska miljon innan du anvinder
systemet.

e Anvind inte systemet néara kéllor med stark elektromagnetisk stralning (t.ex. oskdrmade
avsiktliga RF-kallor), eftersom dessa kan stora en korrekt drift.

e Anvidnd inte mobila eller tradlosa telefoner och mottagare i samma rum som systemet.

e Anviand inte utrustning som kan vara mottagliga for felfunktioner orsakade av elektriska
magnetfilt (EMF) nara systemet.

& Var forsiktig!

Koppla ur det externa nataggregatets stromkabel fran eluttaget innan underhall eller
inspektioner utfors.

& Var forsiktig!

Spruta inte rengoéringsmedel direkt pa centrifugens skal eller pa holjet. Direkt
sprutande kan leda till att vatska nar motorns lager eller inre kretsar, vilket kan skada
elektroniska komponenter. Innan nagon annan metod for rengoring eller sanering
utfors an de som rekommenderas av tillverkaren, ska anvindare stimma av med
tillverkaren for att kontrollera att den foreslagna metoden inte kommer att skada
utrustningen.

& Var férsiktig!

Under anvidndning ska ett spel pa 12 tum (30 cm) upprétthallas runt centrifugen.
Spelet maste vara fritt fran hinder och borta fran kanten till ytan som centrifugen star
pa.

& Var férsiktig!

Allminna forsiktighetsatgérder ska vidtas for alla biologiska prov, oavsett om det dr
kant att det innehaller ett smittamne. (Se Referenser)

& Var forsiktig!

Anvand samma storlek och sorts provror i motsatta positioner. Balansera vatskan i
provror till inom 0,5 mL. Om provror i glas anvands for att balansera rotorns vikt ska
glasprovroret bytas ut var tionde cykel for att forhindra att det gar sénder pa grund
av den upprepade pafrestningen vid centrifugering. Byt ut provrorsinsatserna
omedelbart om ett provror gar sonder under centrifugering.
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Sdkerhetsinformation
Varningar och forsiktighetsatgarder

Var forsiktig!

Inspektera rotorn regelbundet. Rotorns livslangd beror pa hur den anvénds.
Kontrollera om rotorer har sprickor och byt omedelbart ut en rotor om en spricka
eller synligt slitage uppstar.

Var forsiktig!

Anvind aldrig centrifugen utan att rotorn ar ordentligt monterad och lasmuttern ar
atdragen. Om rotorn inte monterats och fists pa ratt satt kan detta skada
centrifugen.

Var forsiktig!

Byt ut provrorsinsatsen omedelbart om ett provrér gar sénder under centrifugering.
Anvand personlig skyddsutrustning (PSU), t.ex. handskar, skyddsglaségon och
laboratorierockar.

Var forsiktig!

Om centrifugen anvands upprepade ganger med en obalanserad belastning kan detta
orsaka hiftiga vibrationer vilket kan leda till att utrustningen gar sonder i fortid.

Var forsiktig!

No6doppning av lock far endast utféras i nédsituationer. Koppla ur det externa
nataggregatets stromkabel fran eluttaget och se till att rotorn har stannat helt innan
stegen for n6d6ppning av lock utférs. Om utrustningen inte anvinds pa ratt satt kan
detta utgora en sidkerhetsrisk.

Var forsiktig!

Instruktionerna férbjuder anviandning av angivna @mnen inom centrifugen

e littantadndliga eller explosiva @mnen.
e 3dmnen som kan reagera kemiskt med tillracklig styrka fér att utgora en fara.

Var forsiktig!

Se till att byta ut sdkringen mot en sdkring av ratt typ och klassificering for fortsatt
skydd mot brandrisk och/eller felaktig anvdndning av instrumentet.

Var forsiktig!

55-003910-008FD
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Sdkerhetsinformation
Symboler och beskrivningar

Anviand instrumentet enligt avsedd anviandning. Felaktig anvindning kan leda till skada pa
instrument, felaktiga resultat eller eventuellt gora garantin ogiltig.

Symboler och beskrivningar

Tabell 1 Ordlista for Express 2-symboler

Symbol

Beskrivning

Varning, biologisk risk
att varna for en biologisk risk.

IEC 60878. Graphical Symbols for electrical equipment in medical practices.
#7010-W009 (IEC 60878. Grafiska symboler for elektrisk utrustning i
lakarmottagningar. #7010-W009)

Produktspecifik tilliggsinformation fran tillverkaren

Den har etiketten indikerar ett forsiktighetsmeddelande om att endast
arbeta med alla skydd pa plats for att minska risken fér personskada eller
biologisk risk.

Denna etikett indikerar att biologisk riskmaterial anvands i omradet. Var
forsiktig nar du arbetar med eventuellt smittsamma prover.

Anvand personlig skyddsutrustning, t.ex. handskar, skyddsglaségon och
laboratorierockar. Hantera och kassera biologiskt riskavfall i enlighet med
laboratoriets faststallda rutiner.

Las bruksanvisningen
anger att anvandaren maste lasa bruksanvisningen.

ISO 15223-1. Medical devices - Symbols to be used with medical device
labels, labelling and information to be supplied - Part 1: General
Requirements. #5.4.3 (I1SO 15223-1. Medicintekniska produkter — Symboler
som ska anvandas vid markning av produkt och information till anvandare
— Del 1: Allménna krav. #5.4.3)

Forsiktighet

anger att anvandaren maste lasa bruksanvisningen angdende viktig
information sdsom varningar och forsiktighetsatgarder som pa grund av
olika anledningar inte kan anges pa sjalva medicinutrustningen.

ISO 15223-1. Medical devices - Symbols to be used with medical device
labels, labelling and information to be supplied - Part 1: General
Requirements. #5.4.4 (1SO 15223-1. Medicintekniska produkter — Symboler
som ska anvandas vid markning av produkt och information till anvéandare
— Del 1: Allménna krav. #5.4.4)
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Sdkerhetsinformation
Symboler och beskrivningar

Tabell 1 Ordlista for Express 2-symboler (Fortsattning)

Symbol

Beskrivning

>

Symbol for rorliga delar

Symbolen for rorliga delar indikerar att det finns rérliga delar i omradet.
Anvand endast systemet nar alla skydd ar pa plats och var forsiktig for att
minska risken for personskador. Ror inte systemets rérliga delar nar
systemet ar igang. For inte in fingrar eller hander i nagon av systemets
Oppningar.

(m)
3t

cNRTLus-certifieringsmarke

Denna symbol indikerar godkannande av ett nationellt erkant
testlaboratorium att systemet har uppfyllt relevanta standarder for
produktsdkerhet i USA och Kanada.

OSHA, CEC

RCM-symbol

Denna symbol indikerar efterlevnad av kraven fran Australian
Communications Media Authority (ACMA) géllande sakerhet och EMC for
Australien och Nya Zeeland.

1| [

Atervinningssymbol

Denna etikett kravs av WEEE-direktivet (kassering av elektrisk och
elektronisk utrustning) i EU. Denna etikett betyder att:

1. Enheten bérjade marknadsféras inom EU efter den 13 augusti 2005.

2. Att enheten inte ska kasseras via det kommunala
sophanteringssystemet i nagon medlemsstat inom EU.

Kunderna maste forsta och folja all lagstiftning avseende korrekt
dekontaminering och siker kassering av elektrisk utrustning. For
produkter fran Beckman Coulter som ar férsedda med denna etikett ska
du kontakta aterforsaljaren eller ndrmaste Beckman Coulter-representant
for mer information om inldmningsprogram som underlattar korrekt
insamling, bearbetning, materialsortering, ateranvandning och saker
avfallshantering av dessa produkter.

EU Directive 2002-96-EC: waste electrical and electronic equipment (WEEE)
(EU-direktiv 2002/96/EG; kassering av elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE))

For den japanska marknaden:

Detta system betraktas som industriavfall och maste genomga sarskilda
kontroller for infekterat avfall. Fére kassering av detta system ska du se
lagen om avfallshantering och offentlig renhdllning for
efterlevnadsforfaranden.

55-003910-008FD
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Sdkerhetsinformation
Symboler och beskrivningar

xii

Tabell 1 Ordlista for Express 2-symboler (Fortsattning)

Symbol

Beskrivning

®

S D5 /Mg Date

RoHS-forsiktighetssymbol

Denna symbol visar att denna elektroniska informationsprodukt innehéller
vissa giftiga eller farliga @mnen, och kan anvandas pa ett sakert satt under
sin miljéskyddade anvandningsperiod. Numret i mitten av logotypen anger
produktens miljoskyddade anvandningsperiod (i ar). Den yttre cirkeln visar
att produkten kan atervinnas. Logotypen betyder dven att produkten ska
atervinnas omedelbart efter att dess miljoskyddade anvandningsperiod
har gatt ut. Datumet pa etiketten anger tillverkningsdatum.

Dessa etiketter och materialdeklarationstabellen (Tabellen med farliga
amnens namn och koncentration) uppfyller kraven i den kinesiska
elektronikbranschstandarden SJ/T11364-2006 Marking for Control of
Pollution Caused by Electronic Information Products (T11364-2006
Markering fér kontroll av féroreningar orsakade av elektroniska
informationstekniska produkter).

”AV” (strom)

: Anger frankopplat tillstand fran natstrém, minst for huvudstrombrytare
och dess lagen, samt situationer som inbegriper sakerhet.

IEC 60417: Graphical symbols for use on equipment - Overview and
application, #5008 (IEC 60417: Symboler for anvdandning pa utrustning —
oversikt och tillampning, #5008)

Produktspecifik tilliggsinformation fran tillverkaren

Symbolen anger att strommen ar avstangd.

"PA” (strom)

Anger anslutet tillstand till natstrom, minst for huvudstrombrytare och
dess lagen, samt situationer som inbegriper sdkerhet.

IEC 60417: Graphical symbols for use on equipment - Overview and
application (Symboler for anvédndning pa utrustning — éversikt och
tillimpning), #5007

Produktspecifik tilliggsinformation fran tillverkaren

Symbolen anger att strémmen ar paslagen.

Vaxelstrom

For att indikera pa typskylten att utrustningen endast ar lamplig for
vaxelstrom; for att identifiera relevanta terminaler.

IEC 60417: Graphical symbols for use on equipment - Overview and
application, #5032 (IEC 60417: Symboler for anvdandning pa utrustning —
oversikt och tillampning, #5032)

55-003910-008FD



Sdkerhetsinformation
Symboler och beskrivningar

Tabell 1 Ordlista for Express 2-symboler (Fortsattning)

Symbol

Beskrivning

Likstrom

For att indikera pa typskylten att utrustningen endast ar lamplig for
likstrom; for att identifiera relevanta terminaler.

IEC 60417: Graphical symbols for use on equipment - Overview and
application), #5031 (Symboler fér anvandning pa utrustning — dversikt och
tillampning, #5031)

al

Tillverkningsdatum
anger datumet da den medicintekniska produkten tillverkades.

ISO 15223-1. Medical devices - Symbols to be used with medical device
labels, labelling and information to be supplied - Part 1: General
Requirements. #5.1.3 (1SO 15223-1. Medicintekniska produkter — Symboler
som ska anvandas vid markning av produkt och information till anvdandare
— Del 1: Allménna krav. #5.1.3)

REF

Katalognummer

anger tillverkarens katalognummer sa att en specifik medicinteknisk
produkt ska kunna identifieras.

ISO 15223-1. Medical devices - Symbols to be used with medical device
labels, labelling and information to be supplied - Part 1: General
Requirements. #5.1.4 (1SO 15223-1. Medical devices - Symbols to be used
with medical device labels, labelling and information to be supplied - Part
1: General Requirements. #5.1.4)

SN

Serienummer

anger tillverkarens serienummer sa att en specifik medicinteknisk produkt
ska kunna identifieras.

ISO 15223-1. Medical devices - Symbols to be used with medical device
labels, labelling and information to be supplied - Part 1: General
Requirements. #5.1.7 (I1SO 15223-1.Medicintekniska produkter — Symboler
som ska anvandas vid markning av produkt och information till anvandare
— Del 1: Allménna krav.#5.1.7)

Made in Country of Origin

Symbol for ursprungsland

Denna symbol indikerar landet dar produkten tillverkades.

55-003910-008FD
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Sdkerhetsinformation
Symboler och beskrivningar

Xiv

Tabell 1 Ordlista for Express 2-symboler (Fortsattning)

Symbol

Beskrivning

SaCaSs

Likstromsuttagets polaritet

Identifiera de positiva och negativa polerna (polariteten) pa ett
likstrémsuttag eller de positiva och negativa polerna pa en utrustningsdel
som ett likstromsuttag kan anslutas till.

IEC 60417: Graphical symbols for use on equipment - Overview and
application, #5926 (IEC 60417: Symboler for anvdandning pa utrustning —
oversikt och tillampning, #5926)

rlnfo for USA only: California Proposition 651

W

WARNING

Cancer & Reproductive Harm
www . PE5Warni ca.gov

J

AR

Kaliforniens proposition 65

Denna produkt kan exponera dig for kemikalier som enligt delstaten
Kalifornien orsakar cancer och reproduktiva skador. Mer information finns
pa https://www.P65Warnings.ca.gov.

A

Temperaturbegransning

Indikerar begréansningar for forvaringstemperatur.

Start-knapp

Start-knappen pabdrjar den forinstallda cykeln med en fast hastighet.

| Anmarkning

Express 2 har ingen brytare for pa/av, och darfér lamnas
den normalt sett inkopplad och pa.

Stopp- eller 6ppna-knapp

Knappen Stopp eller &ppna avbryter cykeln och stannar centrifugeringen.
Den har knappen kan ocksa anvandas for att frigéra locket.

l
@
S

Cykelvaljare

Cykelviljaren anvands for att valja cykel.

|

Fel- eller serviceindikator

Den réda indikatorn med en illustrerad blocknyckel bredvid sig blinkar for
att indikera ett fel eller halls kontinuerligt tdnd nar service krévs.

55-003910-008FD
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KAPITEL 1
Installation

Inspektera forpackningen

StatSpin Express 2 och dess tillbehor levereras i en enskild forpackning. Om centrifugen
eller dess tillbehor har skadats under transport ska transportfoéretaget informeras om detta
omedelbart.

Anmérkning

Spara fraktkartongen och komponenter for att forenkla retur om underhall kravs.

Bekrafta innehallet

Foérpackningen innehaller:

¢ En Express 2 centrifug (modellnr. M501-22)

e En centrifugrotor (produktnr. RTX4A)

e Fyrarotorinsatser for 13 x 75 mm provror (produktnr. SV01)
¢ Ett externt ndtaggregat (Beckman Coulter delnr. B95657)

e Enjordad strémkabel (endast for anvandning i Nordamerika)
e En bruksanvisning

¢ Ett verktyg for borttagning av rotor, 7/16” hylsmejsel

e Garantikort - Fyll i garantikortet enligt instruktionerna.

Installation av system

1 Placera StatSpin Express 2 pa en plan yta som ar lamplig for laboratorieinstrument.

& Var forsiktig!

Under anvindning ska ett spel pa 12 tum (30 cm) upprétthallas runt centrifugen.
Spelet maste vara fritt fran hinder och borta fran kanten till ytan som centrifugen
star pa.

2 Placera inte StatSpin Express 2 i direkt solljus eller néra kéllor som alstrar varme eller
kyla.
For det accepterade omradet for drifttemperatur och luftfuktighet, se Specifikationerna.

3 Tabort skumpackningen runt rotorn och i locket innan centrifugen anvands.

Stromanslutning

Koppla in det externa nitaggregatet i ett jordat uttag som forser den spanning och frekvens
som anges pa ndtaggregatet. Nar strommen ansluts tinds lysdioden 30s, tva pip hors, och

55-003910-008FD 1-1



Installation
Strémanslutning

1-2

lockets 1as 6ppnas. For att stdnga av systemet helt kopplas strémmen ur pa baksidan av
enheten.

Anvind endast det externa nataggregat (Beckman Coulters artikelnummer B95657)
som kommer med centrifugen. Nataggregatet ar endast till for anvdndning med
centrifuger som dr markerade for en ingdende strom pa 3 A (ska inte anvindas pa
enheter mirkta fér 1,7 A). Om nagon annan sorts nitaggregat anvinds kan detta
skada centrifugen och gor dven garantin ogiltig.

Utanfor Nordamerika: anvand inte den medféljande stromkabeln. Anvdnd en
stromkabel for minst 2,0 A med en hon- och hankontakt enligt IEC320/CEE22 och
lampliga for det eluttag som anvands.

55-003910-008FD



KAPITEL 2
Systemoversikt

Avsedd anvandning

StatSpin Express 2 dr en mikroprocessorstyrd, hoghastighets-bankcentrifug som ar
utformad for att snabbt separera helblod i de ursprungliga provroren som anvants for
provtagning.

Rotorn pa 30° med fyra platser som inkluderas med centrifugen ar utformad for att ge en
snabb separation samtidigt som risken for att cellerna atergar till suspension minimeras.
Hastigheten ar bestamd till 8 500 rpm (* 5 %), vilket skapar en centrifugalkraft pa 4 440 x
g for den storsta provrorsradien pa 5,5 cm. Anvindaren kan vélja mellan tre
fabriksinstéllda tidscykler pa 30, 120 och 180 sekunder.

Operatorens kontroller

Tabell 2.1 Express 2 Operatérens kontroller

Symbol Beskrivning

‘ Start-knapp
Start-knappen pabdrjar den forinstallda cykeln

med en fast hastighet.

| Anmarkning

Express 2 har ingen brytare for pa/av,
och darfoér lamnas den normalt sett
inkopplad och pa.

Stopp- eller 6ppna-knapp

Knappen Stopp eller Oppna avbryter cykeln och
stannar centrifugeringen. Den har knappen kan
ocksa anvandas for att frigora locket.

Cykelvaljare
@ Cykelviljaren anvands for att valja cykel.
° Fel- eller serviceindikator
I Den roda indikatorn med en illustrerad

blocknyckel bredvid sig blinkar for att indikera ett
fel eller halls kontinuerligt tand nér service kravs.
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Systemoversikt
Felindikatorer

Anmérkning

Knapparna ska tryckas ned endast med fingerspetsen. Tryck aldrig ned knappar med ett
spetsigt foremal, t.ex. en penna, skruvmejsel, centrifuginsats, fingernagel etc.
Knapparna ar membranomkopplare designade att aktiveras med fingret. Om
knapparna anvands med harda eller spetsiga féremal kan det skada knappens peklager
och gora knappen ostabil och bendgen att sluta fungera for tidigt.

Felindikatorer

En kombination av Error/Service (fel/service)-indikatorn tillsammans med lysdioderna for
cykler pa den framre panelen visar gillande felkod.

o
Error/Service (Fel/Service) = I
Quick Spin (Snabb rotation) = 30 sekunder
Normal Spin (Normal rotation) = 120 sekunder
Hard Spin (Hard rotation) = 180 sekunder

@ 30s @ 30s @ 30s
|
@ 120s @ 120s %Olf:ms
I
@ 180s %):fdm @ 180s
: |

A4
W

I/

O P | M
¢ |00 |00

O

dl

N
77

1. Error/Service (fel/service)-indikator

2. Nar lysdioden for cykeln 180s och Error/Service (fel/service)-indikatorn blinkar,
indikerar det att centrifugen inte klarar att uppna eller bibehalla den bestdmda
rotorhastigheten.

3. Narlysdioden for cykeln 120s och Error/Service (fel/service)-indikatorn blinkar,
indikerar det att locket har 6ppnats eller att cykeln har dndrats under drift.

4. Systemet piper kontinuerligt om en av foljande férutsattningar uppfylls:
— Centrifugen ar over drifttemperaturen
— Kortslutning i motordrift, flakt eller magnetventil
— Minskning i tillganglig elektricitet
— Kortvarigt stromavbrott

Tryck pa knappen Stopp for att avbryta pipandet.

Error/Service (fel/service)-indikatorn kommer lysa kontinuerligt nar centrifugen har natt
en total drifttid pa 150 timmar, vilket ar drivsystemets anvandbara livslangd.
Drivmekanismen behdver bytas ut. Kontakta Beckman Coulter kundsupport.
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Tillbehor

Systemoversikt
Tillbehor

Tabell 2.2 Tillbehor

Produktnr. Beskrivning

Svo1l . .o
Insatser kompatibla med 5 mL (13 x 75 mm eller 10,25 x 82 mm) provror for
blodprov.
4 insatser / paket

Sv02 . . e
Insatser kompatibla med 3 mL (10,25 x 64 mm) provror for blodprov.
4 insatser / paket

SV05 .. . .. . o
Insatser fér 1,5-2 mL mikrorér, 10,25 x 47 mm, samt BD mikrobehallare.

DLO1
Utbytbart foder for kammare. 10/pk.

RTX4A

Express 2 rotor.
Inkluderar SVO1-insatser.

55-003910-008FD
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Systemoversikt
Tillbehor
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KAPITEL 3
Instruktioner for drift

Oppna och sting locket

For att stanga locket trycket du ned skyddet ordentligt direkt ovanfor sparren tills
packningen ar helt komprimerad och sparren hakar i skyddet. Lockets elektriskt drivna
ldasmekanism forhindrar anvandning tills laset ar helt stingt och last, och forhindrar dven
att locket 6ppnas medan centrifugen ar igang. Nar locket ar helt stingt och 1ast kan en
driftcykel paborijas.

Centrifugen har en manuell sparr som haller locket nere efter att rotationen har avstannat.
Lasmekanismen 6ppnas automatiskt nir en driftcykel avslutas, eller genom att man trycker
pa knapparna Stopp eller Oppna. Tryck ihop sparrens svarta delar for att 6ppna locket.

No6doppning av lock

& Var forsiktig!

N6doppning av lock far endast utféras i nédsituationer. Koppla ur det externa
nataggregatets stromkabel fran eluttaget och se till att rotorn har stannat helt innan
stegen for n6d6ppning av lock utférs. Om utrustningen inte anvinds pa ratt satt kan
detta utgora en sidkerhetsrisk.

For att frigéra lockets elektroniskt styrda lasmekanism ska en utb6jd dnde av ett stort gem
eller ett liknande foremal foras in i det lilla halet i mitten av den frimre membranpanelen.
Om du trycker pa en av knapparna Stopp eller Oppna och locket inte 6ppnas, tryck da
lasspaken inat ungefar 25 mm for att frigora lasmekanismen.

Borttagning och montering av rotor

StatSpin Express 2 levereras med rotorn installerad. For att forhindra eventuella skador pa
centrifugens motorfaste ska rotorn tas bort om centrifugen fraktas till annan plats.

A Var forsiktig!

Inspektera rotorn regelbundet. Rotorns livsldngd beror pa hur den anvands.
Kontrollera om rotorer har sprickor och byt omedelbart ut en rotor om en spricka
eller synligt slitage uppstar.

1 Tabort provrorsinsatserna fran rotorn.

2 Tabortrotorn, lasmuttern samt brickan fran rotorhéllaren med hylsmejseln pd 7/16”".

3 Vicka forsiktigt rotorn fram och tillbaka tills monteringsstiften pa rotorhallaren slapper
taget.

4 Tabortrotorn.
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Instruktioner for drift
Centrifugering av prov

Atermontering av rotor

& Var forsiktig!

Anvand aldrig centrifugen utan att rotorn &r ordentligt monterad och lasmuttern ar
atdragen. Om rotorn inte monterats och fésts pa ratt sitt kan detta skada
centrifugen.

1 Tabort provrorsinsatserna fran rotorn. Placera rotorn pa rotorhallaren och se till att de
tva monteringsstiften pa rotorhallaren ligger i linje med tva av de fyra sma halen néra
rotorns mitt.

2 Vicka forsiktigt rotorn fram och tillbaka for att se till att rotorn sitter ordentligt pa
rotorhadllaren.

3 Sattdit brickan och sedan muttern och fést rotorn genom att dra at muttern med
hylsmejseln pa 7/16” som levererats med enheten.

4 Satt tillbaka provrorsinsatserna i rotorhalen. Centrifugen ar redo for anvandning.

Centrifugering av prov

Laddning

| Anmarkning

Express 2 har ingen brytare for pd/av, och darfér lamnas den normalt sett inkopplad
och pa.

Anviandaren bor experimentera med olika installningar for att uppna de basta resultaten
for specifika anvindningsomraden. De f6ljande ar allmanna riktlinjer:

Tabell 3.1 Cykelinstallningar for Express 2

Installn Beskrivning Hastighet Tid
ing

30s Amnad fér att ge en kort centrifugering for att 8500 rpm |30 sekunder
omedelbart separera de réda cellerna fran plasma/
serum.

120s Amnad fér att framstalla plasma/serum av god 8500 rpm | 120 sekunder
kvalitet fran helblod for kemisk anvandning eller
koagulering.

Den normala centrifugeringen (120 s) kan anvéandas
for de flesta anvandningsomraden inom kemi och
koagulering.
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Instruktioner for drift 3
Centrifugering av prov

Tabell 3.1 Cykelinstallningar for Express 2 (Fortsattning)

Instélin Beskrivning Hastighet Tid
ing
180s Amnad for att forse ett minsta partikel-/celltal och 8500 rpm | 180 sekunder

kan anvandas for specialiserade
anvandningsomraden. (t.ex. Lipoclear)

Den harda rotationen (180 s) kan anvandas for
gelseparerande provror. (PST/SST)

1 Setill att ratt provrorsinsatser har installerats. Express 2 centrifugen har fyra
provrorsinsatser for 13 x 75 mm provror (produktnr. SV01). Andra storlekar finns
tillgangliga. Mer information finns under Tillbehor.

2 Tva eller fyra provror kan hanteras samtidigt. Rotorn maste vara ordentligt balanserad
for jamn drift.

3 Anviand samma storlek och sorts provror i motsatta positioner. Balansera vatskan i
provror till inom 0,5 mL.

& Var forsiktig!

Anvand samma storlek och sorts provror i motsatta positioner. Balansera vatskan
i provror tillinom 0,5 mL. Om provror i glas anvands for att balansera rotorns vikt
ska glasprovroret bytas ut var tionde cykel fér att férhindra att det gar sonder pa
grund av den upprepade pafrestningen vid centrifugering. Byt ut
provrorsinsatserna omedelbart om ett provror gar sonder under centrifugering.

4 For att stanga locket trycket du ned skyddet ordentligt direkt ovanfor sparren tills
packningen ar helt komprimerad och sparren hakar i skyddet.

5 Vilj cykel genom att trycka pa cykelvéljaren tills 6nskad lysdiod tdnds. Mer information
finns under Cykelinstallningar for Express 2.

6 Tryck pa Start-knappen.

Urladdning

1 Nar cykeln avslutas minskar rotorns hastighet tills den stannar helt inom 25 sekunder
och lockets lasmekanism dppnas automatiskt.

2 Tryckihop sparrens svarta delar for att 6ppna locket.

3 Tautprovroren forsiktigt sa att inte sedimentet atergar till suspension.
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KAPITEL 4

Underhall

Oversikt

Beckman Coulter rekommenderar att instrumentets anvandare utfor regelbundna
inspektioner och férebyggande underhall pa alla enheter. Kontakta Beckman Coulter nar
som helst om instrumentet inte fungerar som det ska.

& Var forsiktig!

Koppla ur det externa nitaggregatets stromkabel fran eluttaget innan underhall eller
inspektioner utfors.

Utsatt inte rotorn for starka eller koncentrerade syror, baser, estrar, aromatiska eller
halogenerade kolviten, ketoner eller starkt oxiderande dmnen, eller paverkan fran
omgivningen, inklusive naturlig ultraviolett stralning.

Rengoring

Express 2 ar forsedd med ett utbytbart skalfoder som férenklar rutinméssig rengoring.
Ytterligare skalfoder ar tillgangliga. (Produktnr. DL01). Fodret ska bytas ut en gang per
manad eller narhelst nagonting spills. Rengor ytorna pa utsidan och kontrollpanelen med
en trasa fuktad i vatten och ett milt rengéringsmedel. Rengor den inre ytan eller skdlen
med ett milt rengdringsmedel och, vid behov, desinficeringsmedel, genom att torka med en
trasa fuktad med en 16sning pa 70 % alkohol eller 10 % blekmedel.

A Var forsiktig!

Spruta inte rengoringsmedel direkt pa centrifugens skal eller pa holjet. Direkt
sprutande kan leda till att vatska nar motorns lager eller inre kretsar, vilket kan skada
elektroniska komponenter. Innan nagon annan metod fér rengoring eller sanering
utfors @n de som rekommenderas av tillverkaren, ska anvindare stamma av med
tillverkaren for att kontrollera att den foreslagna metoden inte kommer att skada
utrustningen.

Allman rengoring

1 Oppna centrifuglocket.

2 Koppla bort det externa nitaggregatets stromkabel fran eluttaget.

3 Tabortalla provror och insatser.

4 Tabortrotorn. For mer information, se Borttagning och montering av rotor.
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Underhall
Inspektion av rotorhastighet

5 Tabortden svarta packningen som ligger runt kammaren genom att dra upp en av
packningens sidor.

6 Ta bort skdlfodret och avfallshantera. Satt in ett nytt skalfoder.

7 Bytutden svarta packningen runt kammarens 6ppning.

8 Inspektera rotorn for att se om den har sprickor eller skador.

9 Montera rotorn igen. For mer information, se Atermontering av rotor.

10 Koppla in stromkabeln i eluttaget.

A

Desinficering av rotor

1 Oppna centrifuglocket.

2 Koppla bort det externa nataggregatets stromkabel fran eluttaget.

3 Tabortalla provror och insatser.

4 Tabortrotorn. For mer information, se Borttagning och montering av rotor.

5 Rotorn och insatserna kan blotlaggas i rengoéringsmedel och varmt vatten eller i en
16sning med 10 % blekmedel.

6 Forsok inte att rengdra en insats som har ett trasigt provror. Insatsen ska istillet
avfallshanteras direkt.

7 Torkarotorn och insatserna med en ren absorberande pappershandduk eller 14t
lufttorka.

8 Inspektera rotorn for att se om den har sprickor eller skador.

9 Montera rotorn igen. For mer information, se Atermontering av rotor.

10 Koppla in det externa nataggregatets stromkabel i eluttaget.

A

Inspektion av rotorhastighet

De angivna hastigheterna kan inspekteras med ett stroboskop eller en fotoelektrisk
varvtalsmatare. Peka varvtalsmataren genom det genomskinliga locket mot den
reflekterande flacken néra rotorns centrum. Inga lasmekanismer eller forreglingar far
inaktiveras nar testet utfors. Om StatSpin Express 2 inte lyckas na en arbetshastighet pa 8
500 rpm 5 % vid instéllningarna 120s och 180s ska Beckman Coulter kundsupport
kontaktas.
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Underhall
Felsdkning

Felsokning

Service

Tabell 4.1 Inget stromljus

Inget stromljus

Ar instrumentet helt inkopplat i det elektriska Nei = Koppla in det externa nataggregatets
uttaget? ) stromkabel i eluttaget.

Ja

v

Fungerar eluttaget som det ska? Nej =» Forsok med ett annat eluttag.

Ja

v

Ar nitaggregatets kontakt med centrumstift

helt inkopplad i centrifugen? Nej=>

centrifugen.

Ja

v

Kontakta Beckman Coulter kundsupport.

Koppla in det externa nataggregatets kontakt i

Tabell 4.2 Centrifugen roterar inte eller stangs av

Centrifugen roterar inte/stings av i fortid

Ar locket helt stingt och kan inte 6ppnas for ~ Nej

hand? > Sténg locket helt.

Ja

v

Kontakta Beckman Coulter kundsupport.

Tabell 4.3 Centrifugen 6ppnas inte nar cykeln har avslutats

Centrifugen 6ppnas inte nar cykeln har avslutats

Folj Nodoppning av lock i Kapitel 3 for att 6ppna locket och ta ut proverna, kontakta sedan
Beckman Coulter kundsupport.

Hanvisa all service till kvalificerad servicepersonal eller kontakta Beckman Coulter
kundsupport pa 1-800-854-3633.

Se till att garantikortet fylls i och skickas in enligt instruktionerna.
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Underhall
Service

4-4

Sanering innan transport for service:

Alla instrument och tillbeh6r som innehaller ackumulerat blod eller andra biologiska eller
kemiska rester maste rengdras innan de skickas till service. Denna sanering kravs av
federala lagar i USA (Artikel 48 och 49 av de federala férordningarna) och enligt
Miljoskyddsndmndens (Environmental Protection Agency) férordningar for hantering av
biologiskt farligt avfall. Beckman Coulter kan inte utféra sanering.

Begransad garanti och friskrivning:

Med forbehall for undantagen och villkoren nedan ger Beckman Coulter garanti till den
ursprungliga koparen att utrustningen ska vara fri fran vasentliga fel avseende material,
under vanlig anviandning och service, for en period pa tjugofyra (24) manader och (ii) att
tjdnster kommer att utforas pa ett professionellt satt. Som exklusiv och enskild 16sning om
denna garanti inte uppfylls kommer Beckman Coulter, efter egen bedémning, reparera eller
byta ut en utrustningsenhet eller del som ticks under garantin och skickas in till

Beckman Coulter eller ett godkant reparationscenter. Reparerade eller utbytta instrument
som levererats under denna garanti har endast den kvarvarande tiden av den ursprungliga
garantin kvar, och reparationer varken avbryter eller forldnger garantin. Ingen garanti som
ges hari giller for ett instrument som har skadats pa grund av felanviandning, oaktsamhet,
olyckor, eller skador som orsakats av icke-auktoriserade reparationer, andringar eller
olamplig installation.

GARANTIERNA I DETTA AVSNITT GES ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER ANTYDDA, OCH AR DIN ENDA ATGARD VAD GALLER PRESTANDAN
AV PRODUKTERNA OCH TJANSTERNA. BECKMAN COULTER FRISKRIVER SIG FRAN ALLA
ANDRA GARANTIER, INKLUSIVE OCH UTAN BEGRANSNING ALLA GARANTIER OM
PRODUKTERNAS SALJBARHET, OVERTRADELSE ELLER DERAS LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL. OM NAGRA ANTYDDA GARANTIER GALLER ENLIGT LAG, AR DE
BEGRANSADE TILL DETTA AVTALS VARAKTIGHET.

Representationer och garantier som ges av representanter, forsaljare eller ombud fran
Beckman Coulter, som inte ar konsekventa eller i konflikt med eller utéver villkoren i det
har avtalet, dr inte bindande for Beckman Coulter forutom om de ar skrivna och godkdnda
av en uttryckligen godkind tjansteman fran Beckman Coulter.

Ansvarsbegransning:

BECKMAN COULTERS TOTALA ANSVAR OCH DIN EXKLUSIVA ERSATTNING UNDER
DETTA AVTAL AR BEGRANSAT TILL DIREKTA MONETARA SKADOR SOM INTE
OVERSTIGER DET BELOPP SOM BETALADES AV DIG ENLIGT DETTA AVTAL UNDER DE
TOLV MANADERNA INNAN DETTA ANSPRAK GJORDES FORSTA GANGEN. DENNA
ANSVARSBEGRANSAN AR ACKUMULATIV OCH ALLA SKADOR SOM BETALAS TILL DIG
ENLIGT DET HAR AVTALET SUMMERAS FOR ATT BERAKNA TILLFREDSSTALLELSEN AV
BECKMAN COULTERS ANSVARSGRANS. BECKMAN COULTER AR INTE ANSVARIGT FOR
EVENTUELLA SKADOR SOM KAN UPPSTA FRAN FORSENAD LEVERANS ELLER
PRODUKTVAL, OAVSETT OM ANSVARET UPPSTAR GENOM KONTRAKT, FORSEELSE,
GARANTI ELLER ANNAT SATT. BECKMAN COULTER HAR INGET ANSVAR GENTEMOT DIG
ELLER NAGON TREDJE PART FOR SARSKILDA, INDIREKTA, TILLFALLIGA, PAFOLJANDE,
EXEMPLARISKA ELLER RATTSLIGA FORLUSTER ELLER SKADOR AV NAGON TYP
(INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, AV UTEBLIVEN VINST ELLER UTEBLIVEN
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ANVANDNING), AVEN OM BECKMAN COULTER HAR UNDERRATTAT OM MOJLIGHETEN
FOR SADANA SKADOR OCH OM ELLER DESSA SKADOR VAR FORUTSEBARA.
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BILAGA A
Specifikationer

Specifikationer
Produktnummer SSX2
Modellnummer M501-22

Hastighet 8500rpm+5%
Kraft 4440xg
Cykeltid 30s: 30 sekunder

120s: 120 sekunder

180s: 180 sekunder

Accelerationstid

Ungefar 20 sekunder

Tid for
hastighetsminskning

Ungefar 25 sekunder

Elektricitet 24V DC, 3,0 A, Inklusive nataggregat for 100 till 240 V AC, 50/60 Hz
Matt Ho6jd: 6,0 tum (15,2 cm)

Diameter: 6,6 tum (16,8 cm)

Vikt: 5 Ibs (2,3 kg)
Omgivning For anvandning inomhus (IP20)

Altitud upp till 2 000 m

Arbetstemperatur: 15 °C-32 °C

Forvaringstemperatur: 0 °C-60 °C

Hogsta relativa luftfuktighet 80 % for temperaturer upp till 31 °C med en linjar
minskning till 50 % relativ luftfuktighet vid 40 °C

Spanningsvariationer i stromnatet far inte dverstiga £10 % av den nominella
spanningen

Overspinningar i enlighet med installationskategori Il

Fororeningsgrad 2

55-003910-008FD
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